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Literal translazion: T'ma gypsy girl, my face is brown. I have a bright expression,
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a sweet smile, and more than one of the young men in this city is dazzled by my beauty. Like the
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swallow that travels around the world, I am a tireless vag,

young men and tears and sorrow for the stupid old ones.

abond without a home. I predict fortunes and love for the
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Quite often young girls come to me and tell me of their dreams of love and joy, and since they want to believe what I s

1 tell them what they want to hear.
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(@ Sing the ornament as an acciaccatura, as quickly as possible and ahead of the third beat.
When I let myself go in frenzied dances, I’
love; she must live and be completely free!
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m as light as a sylph, a butterfly. But the vivacious gypsy girl can never know
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I am a gypsy girl with a dark face, without any homeland or any home. My wealth is my tambourine; happiness is my
destiny!

La Zingara B 95



- mor,

NE

va-ni for - tu-naea

0 -
N— g

Pre - di - co ai

a tempo
J con fuoco

.

J con fuoco
dolce stentato

o)

t

S

9% B L. Zingara




>
]
stin,

de -

mio

il

zia

t

kiem

stin, la,

mi-o de -

il

~

 pin

un poco

mosso

>

| 97

La Zingara

~




